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1. Úvod 

Tyto všeobecné obchodní podmínky ("Podmínky") se vztahují na prodej výrobků a 
služeb společností skupiny SSE ("SSE") působících v oblasti civilních výbušnin 
kupujícím/zákazníkům ("Kupující"). Objednáním nebo zakoupením Výrobků nebo 
Služeb od společnosti SSE Kupující souhlasí s tím, že bude těmito Podmínkami 
vázán. Platí výhradně obchodní podmínky společnosti SSE; podmínky, které jsou 
s nimi v rozporu nebo se od nich odchylují, se nepoužijí, pokud jsme s jejich 
použitím výslovně písemně nesouhlasili.  Obchodní podmínky společnosti SSE se 
použijí i v případě, že vám provádíme dodávky s vědomím podmínek, které jsou v 
rozporu s obchodními podmínkami společnosti SSE nebo se od nich odchylují. 
Veškeré dohody uzavřené mezi stranami v souvislosti s uzavřením a plněním 
smluvního vztahu jsou nebo budou zaznamenány písemně. Vedlejší dohody a 
změny těchto dohod musí být rovněž uzavřeny písemně. Obchodní podmínky SSE 
se vztahují pouze na podnikatele, právnické osoby veřejného práva nebo zvláštní 
fondy veřejného práva. Obchodní podmínky společnosti SSE se vztahují i na 
všechny budoucí transakce s vámi, pokud není výslovně písemně dohodnuto jinak. 

2. Definice: 

Kupující:  Strana smlouvy, která potvrzuje a přijímá tyto podmínky prodeje 
výrobků a/nebo služeb. 

Důvěrné informace:   

Veškeré informace poskytnuté společností SSE, které nejsou veřejně 
dostupné. 

Strany:  SSE a kupující společně.  

Strana:  Každá ze společností SSE nebo Kupujícího, jednotlivě.  

Produkty:  Veškeré zboží popsané v objednávce, které kupující nakupuje podle 
těchto podmínek.  

Objednávka:   

Písemná objednávka nebo žádost kupujícího adresovaná společnosti 
SSE o nákup výrobků a/nebo služeb. 

Služby:  Veškeré práce a/nebo služby popsané v objednávce, které SSE 
zadává podle těchto podmínek. 

SSE:   Společnosti skupiny SSE, které přímo či nepřímo patří do SSE Holding 
SA. 

Podmínky:  Tyto podmínky prodeje představují všeobecné obchodní podmínky. 
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3. Mlčenlivost 

Kupující se zavazuje zachovávat mlčenlivost a zajistit bezpečnost všech informací 
poskytnutých společností SSE, které nejsou veřejně dostupné ("důvěrné 
informace"). Patří sem mimo jiné technické a obchodní údaje, údaje o cenách, 
specifikace, výkresy, prototypy, vzorky, analýzy, výzkumy, postupy, software, 
nápady, know-how, obchodní informace a jakékoli jiné informace týkající se 
podnikání nebo záležitostí společnosti SSE, ať už jsou označeny jako důvěrné, nebo 
ne. Pokud není u společnosti SSE zadána žádná objednávka, musí zákazník 
všechny tyto dokumenty společnosti SSE vrátit. Všechny takové prováděcí 
dokumenty zůstávají duševním vlastnictvím společnosti SSE a podléhají 
příslušným zákonným ustanovením týkajícím se reprodukce, napodobování, 
konkurence atd. Důvěrné informace nesmí být bez předchozího písemného 
souhlasu společnosti SSE poskytnuty třetím osobám a mohou být použity pouze 
pro účely plnění povinností nebo výkonu práv podle těchto Podmínek. Povinnost 
mlčenlivosti se nevztahuje na informace, které (a) se stanou veřejně známými bez 
zavinění Kupujícího; (b) jsou získány od třetí strany bez povinnosti mlčenlivosti; 
(c) jsou nezávisle vytvořeny Kupujícím a neodkazují na žádné specifické informace 
SSE ani je neobsahují ; nebo (d) musí být zveřejněny na základě zákona nebo 
regulačního orgánu za předpokladu, že SSE je na takový požadavek neprodleně 
upozorněna. v případě porušení povinnosti mlčenlivosti je SSE oprávněna 
požadovat náhradu škody. 

4. Objednávky a akceptace 

Veškeré zadané nákupní objednávky na výrobky / služby podléhají přijetí ze strany 
společnosti SSE. Společnost SSE písemně potvrdí přijetí nebo odmítnutí nákupní 
objednávky, přičemž na regionální úrovni stanoví maximální lhůtu pracovních dnů 
mezi objednávkou a jejím potvrzením nebo odmítnutím. SSE si vyhrazuje právo 
odmítnout jakoukoli Objednávku bez nutnosti uvádět jakýkoli důvod. K přijetí 
Objednávky nedojde, dokud Kupující neobdrží písemné potvrzení objednávky od 
společnosti SSE. 
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5. Ceny a platby   

Ceny výrobků a služeb jsou stanoveny společností SSE v době objednávky a 
mohou se měnit bez předchozího upozornění. Platební podmínky jsou obecně 30 
dnů nebo jsou mezi stranami dohodnuty individuálně. Tyto dohody musí být 
provedeny v písemné formě před každou nákupní objednávkou. Na rozdíl od 
Kupujícího je SSE oprávněna započíst jakoukoli svou pohledávku vůči Kupujícímu 
proti jakékoli pohledávce Kupujícího vůči SSE, a to bez ohledu na splatnost a měnu 
těchto pohledávek a právní vztah, z něhož vznikly (Kupující např. nemůže provést 
úhradu za Produkty a Služby jednostranným započtením pohledávky, i když se 
jedná o pohledávku vůči SSE).  

Společnost SSE si vyhrazuje právo přehodnotit a upravit ceny v reakci na 
významné změny v nákladech na suroviny, pracovní sílu, výrobu nebo jiných 
provozních či jiných neprovozních nákladech, které podstatně ovlivňují náklady na 
dodávku výrobků nebo poskytování služeb.  

Jakákoli taková úprava ceny bude kupujícímu oznámena písemně, a to nejméně 
pět pracovních dnů předtím, než nová cena vstoupí v platnost. Kupující má právo 
zrušit všechny dosud nevyřízené nákupní objednávky, kterých se úprava cen týká, 
pokud výrobky ještě nebyly vyrobeny. Společnost SSE může pozastavit dodávky 
nebo odmítnout přijetí nových Objednávek nákupu, dokud strany neuzavřou 
dohodu o změně cen. Výrobky zůstávají majetkem společnosti SSE až do úplného 
zaplacení, pokud je taková výhrada vlastnictví platná podle příslušné jurisdikce. 

Poté se dostanete do prodlení i bez další žádosti o platbu. Po dobu prodlení je 
splatný úrok z prodlení ve výši aktuální platné úrovně místní úrokové sazby 
zvýšené o osm procent (8 %), a to až do úplného zaplacení dlužné částky. 
Předchozí upomínka ze strany společnosti SSE se nevyžaduje. SSE si vyhrazuje 
právo požadovat po zákazníkovi případnou další náhradu škody. Naše povinnosti 
dodat zboží jsou podmíněny včasným splněním vašich platebních závazků. Pokud 
jste v prodlení, máme mimo jiné právo podmínit další dodávky úplnou nebo 
částečnou úhradou předchozích faktur, zkrátit platební podmínky, požadovat 
zálohu nebo dodávky zcela nebo částečně pozastavit.  
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6. Dodávka a integrita produktu 

Společnost SSE vynaloží přiměřené úsilí, aby dodala výrobky ve lhůtách 
stanovených v době objednávky, ale dodací lhůty nejsou zaručeny. Kupující nese 
veškeré náklady na dopravu a manipulaci, pokud společnost SSE nestanoví jinak. 

Námi stanovený začátek dodací lhůty předpokládá, že byly vyjasněny všechny 
technické otázky. Dodržení dodací lhůty ze strany SSE rovněž předpokládá včasné 
a řádné splnění povinností kupujícího. SSE si vyhrazuje parvo dovolání se neplnění 
smlouvy. SSE je dále oprávněna odmítnout dodávku do doby, než bude provedeno 
dohodnuté protiplnění nebo poskytnuta odpovídající jistota, pokud se finanční 
situace kupujícího po uzavření smlouvy zhorší nebo pokud tato okolnost existovala 
již v době uzavření smlouvy, ale SSE se o ní dozví až následně a nárok SSE na 
protiplnění je tím ohrožen. SSE je oprávněna provádět dílčí dodávky. V případě 
prodlení SSE s dodávkou je kupující oprávněn odstoupit od smlouvy pouze tehdy, 
pokud (i) kupující stanovil SSE přiměřenou dodatečnou lhůtu spojenou s 
výslovným prohlášením, že po uplynutí této lhůty odmítne plnění SSE přijmout, a 
(ii) SSE ve stanovené dodatečné lhůtě plnění neprovede. Právo na odstoupení od 
smlouvy je omezeno na nesplněnou část smlouvy, ledaže je zbývající část plnění 
objektivně nepoužitelná. V případě neprovedení akceptace nebo jiného zaviněného 
porušení povinností kupujícího spolupracovat má SSE nárok na náhradu vzniklé 
škody, včetně případných dodatečných nákladů. SSE si vyhrazuje právo uplatnit 
další nároky. V takovém případě přechází nebezpečí náhodné ztráty nebo 
náhodného znehodnocení zboží na kupujícího okamžikem prodlení s převzetím 
nebo jiného zaviněného porušení povinností součinnosti. 

Všechna dopravní vozidla musí být provozována profesionálně a musí splňovat 
všechny zákony a další právní požadavky a/nebo povolení. Nebezpečné výrobky 
musí být vyloženy příjemcem výrobků. Tyto operace musí být prováděny v přísném 
souladu s platnými místními předpisy v závislosti na nebezpečném či nikoliv 
nebezpečném charakteru Výrobků a/nebo Služeb. 

7. Výkonnostní norma a záruka. 

Společnost SSE zaručuje, že její služby budou v souladu s právními normami a 
odbornou péčí a že dodané produkty budou odpovídat poskytnutým technickým 
specifikacím. Odpovědnost společnosti SSE je omezena na tyto záruky, bez 
jakýchkoli dalších záruk týkajících se prodejnosti výrobků nebo jejich vhodnosti 
pro konkrétní použití, a to buď samostatně, nebo v kombinaci s jinými výrobky. 
Tato záruka se nevztahuje na poškození nebo vady vzniklé v důsledku 
nesprávného používání, nehod, úprav nebo neautorizovaných oprav. Společnost 
SSE obecně neodpovídá za žádné následné škody a nenese odpovědnost za 
následné majetkové ztráty. 

 



 
 

 
6 

 

8. Vrácení, náhrady a výměny. 

Pravidla společnosti SSE pro vracení zboží, vracení peněz a výměnu jsou uvedena 
v době nákupu nebo jsou společností SSE písemně stanovena jinak. Obecně platí, 
že vrácení a výměna budou akceptovány pouze v případě, že jsou podmínky 
stanoveny v jednotlivých písemných dohodách a výrobky jsou v původním stavu a 
balení. Vrácení Výrobků po uplynutí doby jejich trvanlivosti nebude akceptováno, 
pokud s tím společnost SSE výslovně nesouhlasí. Pravidla prodloužení musí být v 
souladu se zákonem. 

9. Odpovědnost. 

Odpovědnost společnosti SSE za jakékoli nároky související s produkty nebo 
službami, ať už z důvodu porušení smlouvy, záruky, nedbalosti nebo z jiného 
důvodu, je omezena na kupní cenu. Společnost SSE neodpovídá za žádné nepřímé, 
zvláštní, náhodné nebo následné škody vzniklé v souvislosti s Produkty nebo jejich 
používáním. 

10. Náhrada škody. 

S výjimkou zásadních nebo podstatných smluvních povinností je odpovědnost 
společnosti SSE za škodu způsobenou porušením povinností vůči společnosti SSE 
a jejím zástupcům omezena na případy úmyslu a hrubé nedbalosti. V případě 
odpovědnosti za škodu je tato omezena na předvídatelnou, obvykle vznikající 
škodu, pokud není odpovědnost založena na úmyslném porušení povinnosti. 
Strany se dohodly, že ušlý zisk nebo následné škody nejsou v tomto smyslu 
předvídatelnými, obvykle vznikajícími škodami. Pokud není odpovědnost založena 
na úmyslném porušení povinnosti, je proto náhrada následných škod a ušlého 
zisku vyloučena. Výše uvedená omezení odpovědnosti neplatí, pokud lze 
společnost SSE činit odpovědnou za zaviněné poškození života, zdraví nebo zdraví 
nebo v souladu se zásadami odpovědnosti za výrobek. Pokud není výše výslovně 
uvedeno jinak, je jakákoli další odpovědnost vyloučena v rozsahu povoleném 
zákonem. 

11. Zajištění kvality. 

Společnost SSE se zavazuje poskytovat vysoce kvalitní výrobky, které splňují 
průmyslové normy a specifikace popsané v době prodeje. Kupující by měl při 
převzetí Výrobky zkontrolovat a do 10 pracovních dnů po dodání informovat 
společnost SSE, pokud Výrobky neodpovídají uvedeným specifikacím kvality. 
Neoznámení společnosti SSE v této lhůtě znamená převzetí výrobků tak, jak jsou. 
Aby byla zachována kvalita a platnost výrobků, musí je kupující skladovat v 
souladu se specifickými podmínkami stanovenými společností SSE, mimo jiné 
včetně zohlednění teploty, vlhkosti a doby používání. Nedodržení těchto podmínek 
může mít vliv na záruky na výrobky a jejich výkon. V případě platné reklamace 
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kvality jsou povinnosti společnosti SSE omezeny na to, že podle svého uvážení 
vymění nevyhovující výrobky nebo vrátí kupní cenu zaplacenou za nevyhovující 
výrobky. 

12. Vyšší moc. 

Vyšší mocí se rozumí: (1) zásah vyšší moci; (2) blesk, bouře, povodeň, požár, 
zemětřesení, sopka, erupce, výbuch, cyklon, přílivová vlna, sesuv půdy; (3) 
stávky, výluky, průmyslové nebo pracovní spory nebo potíže; (4) vyhlášená nebo 
nevyhlášená válka, revoluce nebo akt veřejného nepřítele, revoluce nebo akt 
veřejného nepřítele, události související s nepřátelstvím nebo jinými operacemi 
ozbrojených sil, např.války, invaze, teroristické činy, následky vojenských akcí, 
hospodářské sankce uvalené jednotlivými zeměmi nebo mezinárodními 
organizacemi, opatření státní moci, která se vyznačují vyloučením možnosti jejich 
uvalení jednotlivcem, např. válečný stav, blokády hranic, zákaz dovozu a vývozu, 
neobvyklé chování společnosti, např. generální stávky, celonárodní demonstrace, 
jakož i události ekonomické povahy, např. mimořádné zvýšení procesů surovin 
paliv a jiného zboží, nadměrné výkyvy směnných kurzů, nedostatek jednotlivých 
materiálů a výrobků na trzích, sabotáže, nepokoje, vzpoury, občanské nepokoje 
nebo epidemie pandemie a karantény; a (5) nedostatek energie nebo vody (6) 
silniční kontroly dopravních prostředků.2. Pokud některá strana nemůže zcela 
nebo zčásti plnit své závazky v důsledku vyšší moci, musí to neprodleně oznámit 
druhé straně a uvést: a) vyšší moc; b) závazky, které v důsledku toho nemůže 
plnit, a c) předpokládanou dobu trvání vyšší moci. Po tomto oznámení a po dobu 
trvání vyšší moci budou povinnosti, které nelze plnit v důsledku vyšší moci, 
pozastaveny. Strana, které bylo znemožněno plnit své závazky z důvodu vyšší 
moci, musí obnovit plnění svých závazků co nejdříve a učinit veškerá přiměřená 
opatření ke zmírnění případné škody, která druhé straně vznikla. Každá ze stran 
je povinna oznámit druhé straně ukončení působení vyšší moci do 10 dnů od této 
skutečnosti.  
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13.  Bezpečnost, ochrany zdraví a životního prostředí (SHE). 

Společnost SSE zajišťuje, aby všechny výrobky v době prodeje splňovaly všechny 
místní platné zdravotní a bezpečnostní normy a předpisy. Bezpečnostní informace, 
pokud jsou k dispozici, budou dodány spolu s Výrobky. Kupující odpovídá za to, že 
všichni uživatelé/koneční kupující Výrobků budou s těmito informacemi seznámeni 
a že Výrobky budou používány bezpečně a správně a v souladu s místními zákony 
a předpisy. 

Kupující souhlasí s tím, že bude dodržovat všechny evropské a specifické zdravotní 
a bezpečnostní zákony a předpisy platné pro držení, používání a další prodej 
(pokud je povolen) výrobků. Společnost SSE nenese odpovědnost za jakékoli 
zranění nebo škodu způsobenou nedodržením těchto bezpečnostních pokynů nebo 
nesprávným používáním výrobků. 

Společnost SSE se rovněž zavázala k odpovědnosti vůči životnímu prostředí a dbá 
na to, aby výroba, balení a distribuce výrobků byly v souladu s platnými zákony a 
předpisy na ochranu životního prostředí. Kupující se zavazuje, že při používání, 
skladování a likvidaci Výrobků a obalů bude dodržovat všechny příslušné zákony a 
předpisy týkající se životního prostředí a zajistí, aby byl jakýkoli dopad na životní 
prostředí minimalizován. 

Kupující zajistí, aby po předání do úschovy byly k dispozici bezpečné skladovací 
prostory s vhodnými opatřeními k omezení neoprávněného přístupu; a) Produkty 
budou používány pouze k určenému účelu, jak je uvedeno ve smlouvě, nebo budou 
zničeny podle písemné dohody mezi kupujícím a SSE nebo vráceny SSE ke zničení 
v souladu s ustanovením smlouvy; b) Jakékoli porušení bezpečnosti, ztráty 
Produktů nebo obavy z porušení právních předpisů budou neprodleně oznámeny 
SSE; c) Všechny výbušniny třídy 1 a další citlivé Produkty budou skladovány v 
souladu s platnými bezpečnostními předpisy a pokyny. (d) U všech zákazníků a 
pracovníků, kteří mají přístup k Produktům, je prováděno důkladné ověřování, aby 
bylo zajištěno, že tento přístup mají pouze ti, kteří jsou oprávněni a nepodléhají 
žádným sankcím v souladu s příslušnými právními předpisy. 

14. Pracovní normy. 

Kupující potvrzuje, že (a) provádí náležitou péči při svých pracovních postupech 
tak, aby byly v souladu s úmluvami Mezinárodní organizace práce o nucené práci 
a otroctví; (b) má zavedeny všechny požadované procesy, postupy a systémy 
shody, které zaručují dodržování těchto úmluv, jak je uvedeno v tomto a 
následujícím bodě. (c) Zavazuje se k průběžnému monitorování a řádnému 
postupu k zajištění a potvrzení trvalého dodržování výše uvedených úmluv. 
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15. Protikorupční postupy. 

SSE i kupující se zavazují provádět všechny obchodní transakce zákonným a 
etickým způsobem. Obě strany souhlasí s tím, že budou dodržovat všechny platné 
protikorupční zákony a předpisy, mimo jiné včetně hlavních protikorupčních 
právních předpisů EU a všech dalších místních protikorupčních a úplatkářských 
zákonů platných pro jejich činnost. 

SSE se zavazuje, že se nebude podílet na žádné formě korupce, úplatkářství, 
podplácení nebo nezákonných plateb či výhod, aby si zajistila jakoukoli výhodu při 
jednání s kupujícím nebo třetími stranami. Kupující se zavazuje, že nebude 
nabízet, slibovat, dávat, povolovat, vyžadovat ani přijímat jakoukoli nepatřičnou 
peněžní nebo jinou výhodu jakéhokoli druhu za účelem vyvolání nebo odměny za 
jakékoli přednostní zacházení v souvislosti s nákupem nebo prodejem produktů 
nebo jakýmikoli jinými obchodními transakcemi, na nichž se podílí společnost SSE. 

Kupující je povinen neprodleně oznámit společnosti SSE jakoukoli žádost nebo 
požadavek na neoprávněnou finanční nebo jinou výhodu jakéhokoli druhu, kterou 
obdrží v souvislosti s plněním těchto Podmínek. Jakékoli porušení této 
protikorupční doložky se považuje za podstatné porušení těchto Podmínek a je 
důvodem k okamžitému ukončení všech smluv a objednávek, kromě případných 
právních důsledků. 

Tento protikorupční závazek se vztahuje na všechny zaměstnance, zástupce, 
subdodavatele nebo jakékoli jiné strany jednající jménem kupujícího nebo 
společnosti SSE v souvislosti s dodávkou, dodáním a úhradou produktů nebo 
služeb. 

16. Duševní vlastnictví. 

Veškerá práva duševního vlastnictví k produktům a službám, včetně jakýchkoli 
návrhů, ochranných známek a patentů, jsou majetkem společnosti SSE nebo jejích 
poskytovatelů licence. Kupující se zavazuje, že tato práva neporuší. 

17. Vedení záznamů a audity. 

Kupující je povinen vést přesnou a podrobnou evidenci v souvislosti se svými 
obchodními transakcemi se SSE a je povinen umožnit SSE na požádání audit, 
přezkoumání a kontrolu všech relevantních dokumentů, obchodních/finančních 
údajů z hlediska objemu, obratu a cen v transakcích SSE/Kupujícího, nemovitostí 
nebo míst pod kontrolou Kupujícího za účelem ověření dodržování dohodnutých 
podmínek, s výjimkou omezení vyplývajících z právních předpisů o hospodářské 
soutěži nebo antimonopolních předpisů. 
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18. Pozměňovací návrh. 

Společnost SSE si vyhrazuje právo tyto podmínky kdykoli změnit. Takové změny 
budou účinné po zveřejnění na webových stránkách společnosti SSE nebo po 
oznámení kupujícímu. 

 

19. Kontaktní informace. 

V případě jakýchkoli dotazů nebo oznámení podle těchto podmínek kontaktujte 
společnost SSE na adrese:   

SSE Explo Česká republika s.r.o. 
 
Tuchořice č.e. 15  
439 69 Tuchořice 
 

E-mail:  info@sse-cesko.cz 

Telefon: +420 413 034 100 

 

 


